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Bericht
der

stinderathlichen Eisenbahnkommission, betreffend Ueber-
tragung der Konzession fiir eine Eisenbahngesellschaft
von Rigi-Kaltbad nach Rigi-Scheidegg.

(Vom 15. Juli 1873.)

Herr Prasident,
Meine Herren!

Unterm 27. November 1872 hat der Kanton Luzern und am
29. gl. Monats und Jahres der Kanton Schwyz den Herren Riggen-
bach in Olten, Olivier Zschokke in Aarau und Jos. Miller in Gersau
fir sich oder zuhanden einer Aktiengescllschaft, nach Anleitung der
bestehenden Geseze, fiir den Bau und Betrich einer Eisenbahn von
Rigi-Kaltbad itber First nach Rigi-Scheidegg Konzessionen ertheilt,
welche vom Bundesrath, kraft der ihm unterm 23. Dezember 1872
ertheilten Vollmacht, am 12. Februar dieses Jahres genhmigt wur-
den, mit der Bestimmung, daf fiix den Beginn der Erdarbeiten und
die Leistung des Finanzausweiscs eine Frist von 12 Monaten gegeben
sein soll. :

Mittlerweile grindete sich in statutarischer Weise mit cinem
Aktienkapital von 10 Millionen Franken eine Aktiengesellschaft
wRegina Montium®, deren unterm 19. Februar abhier in Gersan
vereinbarte Statuten die gesezmifige Genehmigung erhielten. Das
besagte Aktienkapital hat die Gresellschaft in 20,000 auf den Inhaber
Jautende Aktien von je Fr. 500 eingetheilt.
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Das Konsortiuni Regina Montium hat sich nach dem Art. 1
der Statuten hauptsichlich den Zweck und die Aufgabe gesellt:
nEisenbahnen, Gast- und Pensionshiuser an und auf dem Rigi
wzu erbauen oder kiuflich zu erwerben und solche zu be-
Htreiben oder betreiben zu lassen, iberhaupt aber alle die-
pienigen Industrien zu kultiviren, welche geeignet sind, den
LBesuch der Rigi zu vermehren und zu erleichtern.

Am Schluf der Statuten, 8. 19, wird das ,Grindungs-
Comité“ aufsefilhrt in folgenden Instituten und Personen:

pInternationale Gesellschaft fur Bergbahnen u. s. w,

Als Verwaltungsrath der Gesellschaft kompariren 8. 20: Die
Herren Kantonsgerichispriisident Gemsch in Schwyz, Prisident,
u. 8. W.

Die Herren Konzessionire Riggenbach, Zschokke, Miller haben
nun die genannten Konzessionen an diese Aktiengesellschaft Regina
Montium abgetreten, und der Verwaltungsrath der Gesellschaft stellt
mit Eingabe vom 11. Mirz d. J., nach Vorschrift von Axrt. 10 des
Eisenbahngesezes vom 23. Dezember 1872, das Gesuch um Geneh-
migung der Konzessionsibertragung.

Das daherige, unterm 19. Februar 1873 vereinbarte Ueberein-
kommen lautet:

,Ucbereinkommen zwischen den Herren N. Riggenbach in
Olten und Olivier Zschokke in Aarau einerseits und Herrn R. Kauf-
mann-Neukirch in Basel, Namens der Aktiengesellschaft ,Regina
Montiam* anderseits.“

Art. 1. Die Herren N. Riggenbach u. s. w.

Die diefifalls zur Vernehmlassung eingeladene Regicrung der
Kantone Schwyz und Luzern haben gegen das fragliche Ucbertra-
gungsgesuch keine Einwendung erhoben. Nur erklirt die h. Regie-
rung von Schwyz, gegeniiber von Art. 2 der Statuten, wonach den
Gesellschaftsbehorden freisteht, fiur einzelne Theile der Verwaltung
cin- Geschiftsdomizil in Luzern zu bezeichnen, mit Entschiedenheit
daran festhalten zu miissen, daf gemif Art. 2 der Konzession das
Domizil fiir alle Rechtsverhiltnisse, soweit sie das auf Schwyzer-
gebiet liegsende Bahnunternchmen betreffen, in Gersau zu verblei-
ben habe.

Der h. Bundesrath ist indessen, in Beziehung auf diese Reservation
der schwyzerischen Regierung, mit Recht der Ansicht, daf dieBfalls
lediglich dic Hinweisung auf den ersten Saz der Statuten, welcher
in Uebereinstimmung mit Art. 2 der Konzessionen besagt: ,Der
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Siz der Gesellschaft ist in Gersau,* sowie auf Art. 8 des Eisen-
bahngesezes geniige, um in dieser Richtung jede Beruhigung zu ge-
wihven. Der Art. 8 des angerufenen Gesezes lautet nimlich dahin:
oDer Siz der Gesellschaft wird jeweilen in der Konzession
.,bestimmt,. :

,Die Gesellschaften haben aber in jedem durch ihre Unter-
onehmung berithrten Kantone ein Domizil zu verzeigen, an
p,welchem sie von den. betreffenden Kantonseinnehmern belangt
owerden konnen. Fin dingliche Klagen gilt, unter Vorbehalt
nder vom Bunde aufzustellenden Vorschriften iiber Pfandrechte
,bei den Eisenbahnen (Art. 11), der Gerichtsstand der ge-
»legenen Sache.“

Herr Prisident,
Meine Herren!

Ihre Kommission hat nun, in Uebereinstimmung mit der da-
herigen Erklirung des Bundesrathes, auch bei dieser Uebertragung
in formeller Beziehung nichts gefunden, was bestehenden Vorschriften
des Gesezes entgegensteht, somit eine Abweisung des Gesuches zur
Folge haben und rechtfertigen kinnte, und zwar um so weniger, als
die Uebertragung der fraglichen Konzessionen an eine solche Gesell-
schaft schon in den Konzessioncen selbst vorgesehen ist.

Da jedoch auch hier die gleichen Verhiltnisse wie bei der
gestern behandelten Uebertragung der Konzession an dic neukon-
stituirte Arther-Rigibahngesellschaft walten, und Sie in diesen Ver-
hiltnissen Griinde gefunden haben, den Gegenstand zu einer sach-
beziglichen nihern Uuntersuchung an den h. Bundesrath zurickzu-
weisen, so ist wohl anch im vorliegenden Falle ein gleiches Vorgehen
angezeigt. Wir stellen daher den

Antrag:

s sei fir einmal in das Uebertragungsgesuch nicht einzufreten,
sondern der Gegenstand an den Bundesrath zuvilkzaweisen, mit der
Einladung:

Die Frage niher zu untersuchen, ob nicht als Vorbedingung
der Genehmigung der Konzessionsiitbertragung Kautelen zu verlangen
seien, welche eine Erhohung der Ritkkaufssumme fiir den Staat aus
Grund dieser Abtretung ausschlielen.

Bern, den 15. Juli 1873.
Namens der Eisenbahn-Kommission,
Der Berichterstatter:

A. Keller.
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